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Den Europaiske Unions Tidende

L 248/11

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1099/2007
af 18. september 2007

om andring af forordning (EF) nr. 601/2004 om kontrolforanstaltninger galdende for fiskeri i det
omrdide, der er omfattet af konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i Antarktis

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ved Rédets forordning (EF) nr. 601/2004 (%) gennemfores
visse bevarelsesforanstaltninger, som Kommissionen for
Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis, i
det folgende benzevnt »CCAMLR« (Conservation of
Antarctic Marine Living Ressources), har vedtaget.

CCAMLR vedtog pa sit 23., 24. og 25. drlige mede i
november 2004, 2005 og 2006 en rakke @ndringer af
bevarelsesforanstaltningerne for bla. at forbedre licens-
vilkdr, beskytte miljoet, forbedre den videnskabelige
undersggelse af Dissostichus spp. og bekempe ulovligt
fiskeri.

Forordning (EF) nr. 601/2004 ber @ndres i overensstem-
melse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 601/2004 foretages folgende endringer:

1) Artikel 3, stk. 2, affattes sédledes:

Senest tre dage efter udstedelsen af den tilladelse, der

er nevnt i stk. 1, sender medlemsstaterne Kommissionen
folgende oplysninger ad elektronisk vej om det fartgj, som
tilladelsen gaelder:

fartgjets navn

fartgjstype

leengde

(") Udtalelse af 10.7.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EUT L 97 af 1.4.2004, s. 16.

d)

fartgjets eventuelle IMO-nummer

byggested og -dato

eventuelt tidligere flag

internationalt radiokaldesignal

rederens/redernes navn og adresse og den eller de
retmessige ejeres navn og adresse, hvis bekendt

farvefotos af fartgjet bestdende af:

i) et foto pd mindst 12 x 7 cm af fartgjets styrbords-
side, der viser fartgjet i dets fulde lengde og alle
strukturelle traek

ii) et foto pd mindst 12 x 7 cm af fartejets bagbords-
side, der viser fartgjet i dets fulde lengde og alle
strukturelle traek

i) et foto pd mindst 12 x 7 cm, der viser agter-
stavnen, taget direkte bagfra

den periode, hvor det er tilladt at fiske i konventions-
omradet, med angivelse af dato for fiskeriets begyn-
delse og opher

fiskeriomradet eller -omraderne

malart eller -arter

anvendte fiskeredskaber

foranstaltninger, der er truffet for at forhindre, at der
pilles ved den satellitovervdgningsanordning, som er
installeret om bord.

Medlemsstaterne giver sd vidt muligt ogsd Kommissionen
felgende oplysninger om fartgjer med tilladelse til at fiske i
CCAMLR-omrédet:

a)

navn og adresse pa brugeren, hvis denne ikke er den
samme som fartgjets ejer/ejere
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b) fererens navn og nationalitet og eventuelt den fiskeri-
ansvarliges navn og nationalitet

¢) fangstmetode eller -metoder

d) bom (m)

¢) BRT

f) kommunikationstyper og -numre (Inmarsat A-, B- og
C-numre)

g) normal besatning

h) hovedmaskinens eller hovedmaskinernes effekt (kW)

i) lastekapacitet (t), antal fiskelastrum og deres kapacitet
(m’)

j) anden information (f.eks. isklassifikation), der anses for
relevant.

Kommissionen videresender straks disse oplysninger til
CCAMLR'’s sekretariat.«

Artikel 4, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  Hver medlemsstat sammenholder oplysningerne i
stk. 2 med de oplysninger, den har modtaget via FOS om
bord pa EF-fiskerfartgjer, der forer dens flag. Medlemsstaten
videresender FOS-oplysningerne til CCAMLR’s sekretariat ad
elektronisk vej senest to dage efter at have modtaget dem
og pa fortrolig made i overensstemmelse med de regler om
fortrolighed, der er fastsat af CCAMLR .«

Folgende artikel indfgjes:

»Artikel 5a
Hensigtserklering om at deltage i lyskrebsfiskeri

Enhver kontraherende part, der agter at fiske efter lyskrebs i
konventionsomradet, underretter sekretariatet om sin
hensigt mindst fire maneder for CCAMLR's ordinare
arlige mode umiddelbart forud for den sason, hvor den
patenker at fiske.«

4) Artikel 6, stk. 3, affattes saledes:

»3.  Flagmedlemsstaten giver mindst fire maneder for
CCAMLR’s arlige mgde Kommissionen meddelelse om, at
et EF-fiskerfartoj pédtenker at indlede et nyt fiskeri i
konventionsomradet. Medlemsstaten ma ikke indlede et
nyt fiskeri, for proceduren vedrgrende undersogelse af
dette fiskeri som fastsat af CCAMLR er afsluttet.

Meddelelsen skal vare ledsaget af si mange af folgende
oplysninger, som medlemsstaten rdder over:

a) det patenkte fiskeris art, herunder malarter, fangstme-
toder, foresldet omrdde og minimumsfangster, der vil
kraeves for at udvikle et levedygtigt fiskeri

b) biologiske oplysninger baseret pd omfattende forsk-
nings-/undersogelsestogter, sdsom oplysninger om
fordeling, forekomst, demografi og bestandenes identitet

¢) nermere oplysninger om afhangige og tilknyttede arter
og sandsynligheden for, at disse arter pd nogen made
bliver berert af det pataenkte fiskeri

d) oplysninger baseret pd andet fiskeri i omradet eller
tilsvarende fiskeri andetsteds, der kan veere til hjalp
ved vurderingen af det potentielle udbytte

) hvis det pétenkte fiskeri indebarer anvendelse af bund-
trawl, oplysninger om de kendte og forventede virk-
ninger af dette redskab pa sirbare marine okosystemer,
herunder bentos og bentiske samfund.c.

Folgende artikler indfajes:

»Artikel 7a
Serlige krav til forsegsfiskeri

For fiskerfartgjer, der deltager i forsegsfiskeri, gelder
folgende yderligere bestemmelser:

a) Fartgjerne har forbud mod at udlede eller kaste folgende
over bord:

i) olie eller olieprodukter eller olierester, undtagen hvis
det er tilladt i henhold til bilag I til den internatio-
nale konvention om forebyggelse af forurening fra
skibe (MARPOL 73/78)
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ii) affald

i) madaffald, der ikke kan passere gennem en sigte
med en maskevidde pd hejst 25 mm

iv) fjerkree eller dele heraf (inkl. sggeskaller)

v) spildevand inden for 12 semil fra land eller isshelfe
eller spildevand, ndr skibet sejler med en hastighed
pd under 4 knob, eller

vi) aske fra forbrendingsanlaeg.

b) Der ma ikke bringes levende fjerkrae eller andre levende
fugle ind i underomridde 88.1 og 88.2, og eventuelt
ikke-udtaget fjerkree, som ikke er spist, skal tages med
ud af underomréde 88.1 og 88.2.

¢) Det er forbudt at fiske efter Dissostichus spp. i underom-
rdde 88.1 og 88.2 inden for 10 semil fra Balleny
Q@ernes kyst.

Artikel 7b
Merkningsprogram

1. Hvert fiskerfartej, der deltager i forsegsfiskeri, skal
ivaerksatte folgende merkningsprogram:

a) Dissostichus spp.-individer skal markes og genudsattes i
overensstemmelse med bestemmelserne i CCAMLR-
mearkningsprogrammet og -protokollen for Dissostichus
spp. i forsegsfiskeri. Fartgjerne mé forst ophere med
meerkningen, ndr de har merket 500 individer, eller
ophere med fiskeriet efter at have market Dissostichus
spp. med den angivne frekvens.

b) Malgruppen for programmet er individer i alle storrelser
med henblik pd at opfylde maerkningskravet; kun isfisk i
god stand merkes. Alle genudsatte individer skal
dobbeltmaerkes, og genudsatningen skal ske over sd
stort et geografisk omrdde som muligt; i de omrader,
hvor begge Dissostichus-arter forekommer, skal mark-
ningsfrekvensen si vidt muligt std i forhold til arten
og storrelsen af de Dissostichus spp., der indgar i fang-
sterne.

¢) Pi alle marker skal der tydeligt vare trykt et individuelt
lgbenummer og en returadresse, sd det kan spores, hvor
merkerne kommer fra, hvis de markede individer

fanges igen; fra 1. september 2007 skal alle de maerker,
der anvendes i forsagsfiskeriet, vere leveret af sekreta-
riatet.

d) Genfangede mearkede individer (dvs. fangede fisk, der er
market ved en tidligere lejlighed) genudsaettes ikke, selv
om de kun har veret genudsat i en kort periode.

e) Der skal udtages biologiske prover af alle genfangede
merkede individer (lengde, vagt, ken, gonadeudvik-
ling), der skal tages et digitalt datomerket foto af
fiskene, orestenene skal udtages og market fjernes.

f) Alle relevante markningsdata og data om genfangster af
markede individer skal indberettes elektronisk i
CCAMLR-format til CCAMLR, senest tre maneder efter
at fartajet er ophert med dette fiskeri.

g) Alle relevante merkningsdata, data om genfangede
merkede individer og prever fra genfangede individer
skal indberettes elektronisk i CCAMLR-format til det
relevante regionale merkningsdataarkiv, jf. CCAMLR-
merkningsprotokollen.

2. Isfisk, der markes og genudsettes, telles ikke med i
fangstbegraensningerne.«

Artikel 9, stk. 4, affattes sdledes:

»4.  Senest tre dage efter hver rapporteringsperiodes
udgang sender medlemsstaterne ad elektronisk vej til
CCAMLR med kopi til Kommissionen fangst- og indsats-
rapporten fra hvert enkelt fiskerfartej, der forer deres flag
og er registreret pd deres omrade. Den pédgeldende rappor-
teringsperiode skal vare angivet i fangst- og indsatsrap-
porten.«

Artikel 9, stk. 5, udgar.

Artikel 13, stk. 4, affattes siledes:

»4.  Ved wudgangen af hver kalendermdned sender
medlemsstaterne de data, der er nevnt i stk. 1, 2 og 3,
til CCAMLR med kopi til Kommissionen.«

Artikel 14, stk. 4, affattes siledes:

»4.  Ved udgangen af hver mdned sender medlemssta-
terne de modtagne oplysninger til CCAMLR .«
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10) Artikel 16, stk. 1, affattes séledes:

11

12

13

14

-

—

=

=

»1.  Medlemsstaterne meddeler den 31. juli hvert &r
CCAMLR med kopi til Kommissionen de samlede fangster,
som EF-fartgjer, der forer deres flag, har taget det fore-
gdende dr, fordelt pd de enkelte fartgjer, jf. dog artikel 15
i forordning (EQF) nr. 2847/93.«

Artikel 17, stk. 2, affattes siledes:

»2.  Medlemsstaterne samler de detaljerede fangst- og
indsatsdata pr. rektangel pd 10 x 10 semil og pr. tida-
gesperiode og sender dem til CCAMLR med kopi til
Kommissionen senest den 1. marts hvert ar.«

Artikel 18, stk. 1 og 2, affattes saledes:

»1.  EF-fiskerfartajer, der fisker efter krabber i det stati-
stiske FAO-underomrdde 48.3, sender senest den
25. september hvert &r til CCAMLR med kopi til Kommis-
sionen data om, hvordan fiskeriet er forlebet, og hvor store
krabbefangster der er taget inden den 31. august samme Ar.

2. Dataene om de fangster, der er taget fra den
31. august hvert dr, skal meddeles CCAMLR med kopi til
Kommissionen senest to mdaneder efter, at fiskeriet er
lukket.«

Artikel 19, stk. 1, affattes siledes:

»1.  EF-fiskerfartgjer, der fisker efter blaksprutter
(Martialia hyadesi) i det statistiske FAO-underomrade 48.3,
sender den 25. september hvert ar detaljerede fangst- og
indsatsdata om dette fiskeri til CCAMLR med kopi til
Kommissionen. Dataene skal omfatte antallet af havfugle
og havpattedyr, der er fanget og genudsat eller aflivet.«

Folgende artikel 26a indfgjes:

»Artikel 26a
Indberetning af observerede fiskerfartojer

1. Hvis en forer af et fiskerfartej med licens til at fiske
observerer et fiskerfartgj inden for konventionsomradet,
dokumenterer denne sd vidt muligt flest mulige oplysninger
om enhver sddan observation, herunder:

15
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a) fartgjets navn og en beskrivelse af fartgjet

b) fartgjets radiokaldesignal

o) fartgjets registreringsnummer og Lloyds/IMO-nummer

d) fartgjets flagstat

e) fotos af fartgjet for at underbygge rapporten

f) alle andre relevante oplysninger vedrgrende det obser-
verede fartejs aktiviteter.

2. Fareren fremsender en rapport, som indeholder de i
stk. 1 omhandlede oplysninger, til sin flagstat hurtigst
muligt. Flagstaten fremsender sddanne rapporter til
CCAMILR’s sekretariat, hvis det observerede fartgj udever
[UU-virksomhed i henhold til CCAMLR’s regler.«

Artikel 28, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Ved anvendelsen af denne afdeling kan en kontrahe-
rende parts fartgj formodes at have udevet IUU-virk-
somhed, der har undergravet CCAMLR-bevarelsesforanstalt-
ningernes effektivitet, hvis det har:

a) udevet fiskeri i konventionsomradet uden den serlige
fiskeritilladelse, der er navnt i artikel 3, eller hvis det
drejer sig om et fartgj, der ikke er et EF-fiskerfartgj,
uden en licens, der er udstedt i henhold til CCAMLR-
bevarelsesforanstaltningerne, eller i strid med betingel-
serne i tilladelsen eller licensen

b) undladt at registrere eller anmelde de fangster, det har
taget i konventionsomradet, i henhold til rapporterings-
systemet for det fiskeri, de har udevet, eller afgivet
urigtige anmeldelser

o) fisket i perioder, hvor fiskeriet er lukket, eller i lukkede
omrader i strid med CCAMLR-bevarelsesforanstaltnin-
gerne

d) anvendt forbudte redskaber i strid med CCAMLR-beva-
relsesforanstaltningerne
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e) omladet fangster fra fartgjer, der stir pd CCAMLR’s e) at hvis sddanne fartgjer far tilladelse til anlgb af havn:

[UU-fartgjsliste, eller deltaget i felles fiskeri med, ydet
stotte til eller genforsynet disse fartgjer
i) undersoges dokumentationen og de ovrige oplys-
. o ninger, herunder i givet fald Dissostichus-fangstopge-
f) undladt at foreleegge et gyldlgﬂt Dlssosnchus'spp.-fangst- relserne, med henblik pa verifikation af det omrade,
dokument, der kreves ved Réddets forordning (EF) nr. hvori fangsten er taget, og hvis oprindelsen ikke kan
1035/2001 verificeres beharigt, tilbageholdes fangsten og enhver
g g g g
form for landing eller omladning af fangsten naegtes,
og
g) udevet fiskeri i strid med andre CCAMLR-bevarelsesfor-
anstaltninger pd en mdde, der undergraver konventio-
nens mal, jf. artikel XXII i konventionen, eller B )
i) om muligt:
h) udevet fiskeri i farvande, der stader op til ger inden for
konventionsomradet, og som alle parter anerkender — konfiskeres fangsten, hvis det viser sig, at den er
som henhgrende under en stats hgjhedsomrade, pa en taget i modstrid med CCAMLR-bevarelsesforan-
mdde, der undergraver mélene i CCAMLR-bevarelsesfor- staltningerne.
anstaltningerne.«
) . — Enhver form for stette til sddanne fartgjer,
16) Artikel 30, stk. 1 og 2, affattes séledes: herunder braendstofpafyldning, genforsyning og
reparation, er forbudt, medmindre der er tale
om nedstilfelde
»1.  Medlemsstaterne traffer i henhold til deres nationale
lovgivning og EF-lovgivningen alle de foranstaltninger, der
dvendige, for:

e nodvendise, 1o f) at importerer, transportvirksomheder og andre bergrte
parter tilskyndes til at atholde sig fra at handle med og
omlade fisk, fanget af fartgjer, som stir pd IUU-fartgjs-
listen.

a) at der ikke udstedes nogen sarlig fiskeritilladelse som

neevnt i artikel 3 til at fiske i konventionsomradet til EF-
fiskerfartgjer, som stir pad IUU-fartejslisten
2. Folgende aktiviteter er forbudt:
b) at der ikke udstedes nogen licens eller swrlig fiskeritil-
ladelse til at fiske i farvande under deres hojhedsomrade
eller jurisdiktion til fartejer, som star pd IUU-fartgjsli- a) som undtagelse fra artikel 11 i forordning (EQF)
sten nr. 2847/93, at EF-fiskerfartgjer, hjelpefartojer, forsy-
ningsskibe, moderskibe og fragtskibe pd nogen made
deltager i omladning eller felles fiskeri med, yder
stotte til eller genforsyner fartgjer, som star pd IUU-
o) at fartgjer, som stir pd [UU-fartgjslisten, ikke fir lov at fartojslisten
fore deres flag
b) at befragte fartgjer, som star pa IUU-fartgjslisten
d) at fartgjer opfort pa IUU-liste naegtes adgang til havne,
medmindre der er tale om retshindhavende foranstalt-
ninger, force majeure eller bistand til fartejer eller
personer pd disse fartgjer, som er i fare eller ned.
Fartgjer, der fér tilladelse til anlgb af havn, skal inspi- ) at importere, eksportere eller geneksportere Dissostichus

ceres i henhold til artikel 27

spp. fra fartgjer, som stir pd IUU-fartejslisten.«
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17) Artikel 31 affattes sdledes: ¢) samarbejde med henblik pd ivaerksattelse af de foran-
staltninger, der er omhandlet i stk. 1, litra a). Med dette
for gje kan relevante organer i medlemsstaterne samar-

»Artikel 31 bejde for at gennemfore CCAMLR-bevarelsesforanstalt-
Ordning til fremme af EU-borgernes overholdelse af ningerne og soge at opnd et samarbejde med erhvervet
CCAMLR-bevarelsesforanstaltningerne inden for deres jurisdiktion.

L. Selv om det primert er ﬂagsta.t ens ansvar, traeffgr 2. Medlemsstaterne foreleegger CCAMLR’s sekretariat
med'lemsstaterne passende foranstaltninger i hephold til samt de kontraherende parter og de ikke-kontraherende
og i overensstemmelse med egne love og forskrifter med parter, der samarbejder med CCAMLR, med henblik ps

henblik pé, at gennemforelsen af dokumentationsordningen for fangster

af Dissostichus spp. rapporter om de foranstaltninger, der

a) undersege, om fysiske eller juridiske personer, der horer er truffet i overensstemmelse med stk. 1; rapporterne fore-
ind under deres jurisdiktion, udever IUU-virksomhed legges i god tid med kopi til Kommissionen til hjlp for
som omhandlet i artikel 28 gennemforelsen af denne bevarelsesforanstaltning.«

b) treeffe passende foranstaltninger til imedegéelse af doku- Artikel 2
menteret virksomhed som omhandlet i stk. 1, litra a), Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
og liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. september 2007.

P4 Rddets vegne
R. PEREIRA
Formand



